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Objetivos:

El objetivo de esta asignatura es la fijacion progresiva de los mecanismos
basicos para comprender y traducir textos latinos. Se trata de una asignatura de caracter
propedéutico e instrumental, con una parte muy importante de practica que, partiendo de
los conocimientos adquiridos por los estudiantes en su etapa preuniversitaria, servira
para consolidar sus bases lingiiisticas minimas, a fin de poder afrontar todas las
asignaturas subsiguientes, cuyo objetivo sea la traduccion.

Contenido:

El programa de la asignatura tiene un fundamento tedrico, que podemos
desglosarlo de la siguiente manera:

1.- Nociones de fonética y fonologia
2.- Morfosintaxis nominal

2.1-Paradigma

2.2.-Funciones
3.-Morfosintaxis pronominal

3.1.-Paradigma

3.2.-Evolucioén a las lenguas romances
4 .-La flexion verbal

4.1- Paradigma

4.2 -.as formas nominales

4.2.1.-Sus funciones

5.-La coordinacion
6.-Normas generales sobre subordinacion.

Método de trabajo y tutoria integrada:

Las clases tendran un contenido eminentemente practico, dirigido por el
profesor, que explicara a partir de textos seleccionados el fundamento teorico; ahora
bien, en las sesiones destinadas a la practica concreta, se propondran una serie de
ejercicios para que el estudiante ejercite los fundamentos que se han desarrollado en las
sesiones generales. Esta practica se desarrollard en sesiones individuales, o bien
colectivas, en funcion de la diversidad de los estudiantes, intentando que, a partir de un
tratamiento individualizado, todos alcancen unos objetivos minimos.



Evaluacion:

Dado el caracter instrumental de la materia, la evaluacion se
fundamentara, por una parte en la observacion que el profesor haga del trabajo diario
del estudiante, y por otra en un examen escrito de caracter teorico-practico.
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